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obtencién del grado de Doctor en Derecho Canénico.
Viene precedida de un prélogo de Mons. Delicado Bae-
za y de una introduccion del propio autor en la que ex-
plica el contenido del trabajo.

El capitulo primero esta dedicado a glosar breve-
mente determinados aspectos de lo que se denomina
«presupuestos histéricos, doctrinales y normativos del
Consejo presbiteral». Se insiste, de modo especial, en
la doctrina de la corresponsabilidad en la accién pas-
toral. La naturaleza y finalidad de dicho Consejo se
aborda en el capitulo segundo. Concretamente se tra-
ta de configurarlo en base a una doble dimension, a
saber: como 6rgano asesor del Obispo diocesano y co-
mo 6rgano representativo del presbiterio.

La problematica referente a la composicién indivi-
dual y orgénica ofrece, en la legislacién particular, una
manifiesta diversidad de criterios. El autor, manejan-
do las distintas normas aplicables, aporta una sistema-
tizacién de la cuestién en el capitulo tercero. Utilizan-
do el concepto técnico de competencia, analiza, en el
capitulo cuarto, las materias, objeto del ejercicio de
las funciones del Consejo del presbiterio. A este res-
pecto, ordena la exposicién en torno a los siguientes
puntos: principios generales, materias concretas re-
ferentes al clero, apostolado laical, otras materias de
maxima importancia y opiniones autorizadas.

Los capitulos quinto y sexto estin dedicados res-
pectivamente al funcionamiento, cesacién del Consejo
presbiteral y renovacién de sus miembros. Por dltimo,
el autor ofrece una referencia de las fuentes legales y
doctrinales en relacién con el tema, asi como referen-
cia bibliografica, no demasiado completa. Destacaria,
para terminar, el material contenido en los Apéndices
—pags. 219-323—, integrado por la Carta circular de la
S. Congregacion para los clérigos y distintos estatutos
de Consejos presbiterales en las di6cesis espafiolas.

GREGORIO DELGADO

DECRETO DE GRACIANO

RENE METZ-JEAN SCHLICK, La mise en ordinateur du
vocabulaire canonique et juridique du décret de Gra-
tien, 1 vol. de 44 péags., «Mémoires du Cerdic», Ed.
Université des Sciences Humaines de Strasbourg, Es-
trasburgo, 1972.

La coleccién general de publicaciones del Cerdic
estd dividida en cuatro grupos. El primero dedicado a
documentacién e instrumentos de trabajo, incluye el
RIC: Répertoire bibliographique des institutions chré-
tiennes, que, para conocer su localizacién y contenido
a simple vista, estd encuadernado con pastas de color
azul; y el TIC: Tabulae luris Canonici, con pastas de
color oro.
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El segundo, dedicado a trabajos de investigacion,
recoge: La Coleccion Hommes et Eglise, de color ro-
jo. La Coleccién Recherches du Cerdic, de color naran-
ja. La Coleccién Mémoires du Cerdic, de color verde.

El tercer grupo contiene informaciones, y su pu-
blicacién se denomina Bulletin du Cerdic, de color vio-
leta.

Por udltimo, existe un cuarto grupo de publicaciones
dedicadas a traducciones extranjeras.

El trabajo cuya recensién nos ocupa pertenece, si-
guiendo la divisién establecida, a la tercera serie de
colecciones del grupo, segundo. Esta serie comprende
los mejores trabajos reaﬂzados dentro del marco de
los seminarios de investigacion del Cerdic o en cola-
boracién con el Centro,

Se trata de la comunicacién que los profesores
Metz y Schlick presentaron al cuarto Congreso Inter-
nacional de Derecho Canénico Medieval celebrado en
Toronto durante los dias 21-25 de agosto de 1972.

La importancia esencial del Decreto de Graciano,
tanto para la historia del derecho canénico como para
la historia de la teologia, o del culto, o del derecho se-
cular, o para la misma historia de la civilizacién me-
dieval, justifica sobradamente el esfuerzo de los pro-
fesores citados para conseguir, a través del ordena-
dor electrénico, una edicién del Decreto més préctico
y de manejo mas facil.

El objetivo que los autores pretenden establecer, un
inventario de palabras o conceptos canénicos y juri-
dicos del Decreto de Graciano (v. g. aequitas, ius na-
turale, Lex, consuetudo, etc.) indicando sobre cada uno:
1) localizacién precisa del término dentro de la com-
pilacién. 2) Origen del texto donde figura el término
segun Graciano, rectificado si el caso lo requiere. 3)
Transmisién del texto, es decir, colecciones anterio-
res por las que ha pasado el texto donde se encuentra
el término. 4) Bibliografia reciente sobre el tema si
es que la hay.

La primera parte de la comunicacién trata de cuan-
to hemos expuesto hasta aqui. La segunda explica la
realizacion practica de la obra: problemas que se en-
cuentran y su solucion hasta poder llegar a feliz éxito.

Los autores cierran su exposicién afirmando que
«c'est d'aprés le programme exposé ci-dessus que
nous ferons les essais sur la lére Distinction du Dé-
cret. Le programme définitif ne sera arrété qu'aprés
ces essais. Pour la mise au point définitive du pro-
gramme, nous attendons beaucoup des critiques et des
suggestions que voudront bien nous adresser les co-
llegues intéressés au Décret de Gratien».

‘La Comunicaci6n incluye al final tres anejos o apén-
dices que recogen I. Modelo de la ficha de anélisis;
1l. Indices de fuentes; Ill. Transmisién de textos.
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